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SESSIONE 1853-54

CAMERA DEI DEP_UTATI

—— et NG DRE e —

RELAZIONE DELLA COMMISSIONE
composta dei Deputati

MICHELINI G. B., DEFORESTA, GALLENGA, TORELLI,
" CAVOUR GUSTAVO, FARINA M., SPENOLA DOMENICO

sui progetti di legge presentati dal Ministro degli Esteri
nelle tornate del 3 e 26 gennaio 7855,

Conveazioni pastali tra il Regno Sardo ech Ducati di Modena
¢ & Parma. -

-~

W
Presentata all'Uffizio &1 Presidenza addi 29 gennaio 1855

SIGNORI ,

Nella tornata del 5 corrente gennaio , il sig. Ministro delle
Finanze vi presentava un progetto di legge tendente ad otte-
nere Fapprovazione di una convenzione postale tra il Regno
Sardo ed il Ducato di Moden s B0CORLCRLE Vi presentava
altro progetio relativo ad una simile convenzione conchiusa
col Ducato di Parma. Voi deliberaste che entrambi fossero
dati in esame alla medesima Commissione.

A nome della medesima ho V'onore di riferievi che dette
convenzioni riposano sui medesimi principii che vor gia avete
sancilo approvando le convenzioni col Belgio, colla Francia,
colla Svizzera ¢ colla Toscana. Quindi si oltenne con entrambi
una sensibile diminuzione nelle tariffe; la facolta dell’affran-
cazione in prima obbligatoria per entrambi i Ducati, una sen-
sibilissima diminuzione nel prezzo di trasporto per gli stam-
pati, ed infine una tariffa di-favore per i pacsi finitimi di con-
fine. — Per quanto risguarda I'Amministrazione ¢ dessa sem-
plificata d" assai coll’ essersi ammesso il transito in pacchi
chiusi, e coll'ammissione reciproca dei franco-bolli. — Per
dimoslrare poi quanto fossero necessarie quesle convenzioni
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per far cessare vere anomalie sotto il rapporlo delle spese
per le corrispondenze, basterd accennare che mentre in oggi
una lettera che parle da Nizza per Sciaffusa non paga che 10
eentesimi percorrendo da oltre 800 chilometri; una lettera da
Modena a Torino che non percorre il ferzo di quella via. paga
L. 1 05; e cosi ad un dipresso dicasi delle lettere provenienti
da Parma.

La vostra Commissione ravvisando quindi utilissime ambe
le cenvenzioni vi propone unanime l'adozione dei due pro-
getli di legge che vi vennero sottoposti a quelle relativi.

LUIGI TORELLE Relatore

PROGET’MMINISTERO

¥
1 Governo del Re ¢ antorizzalo a dar piena ed intiera ese~
cuzione alla convenzione postale conchiusa tra il Reguo Sardo
ed il Ducato di Modena, e firmatain Torino il 7 dicembre 1854
ed in Modena il 18 dicembre slesso annn,

PROGETTO MINISTERO

1I Governo del Re ¢ anforizzato a dar picna ed inliera ese-
cuzione aila convenzione postale conchiusa fra il Regno Sardo
ed il Dueato di Parma, e firmata in Torinn il 15 ed 2 Parma
il 19 dell’andante gennaio.
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SESSIONE 1853-54

GAMERA DEI DEPUTATI

PROGETTO Di LEGGE
presentato dal Ministro degli Esteri
nella tornata del 3 gennaio 1855.
- LSO
Convenzione Postale tra il Regno Sarde
ed il Ducato di Modena.

SIGNORI, .

Una convenzione postale venne testé conchiusa fra il Governo
di S. M. e quello Ducale di Modena: ed & ben con lieto animo
eh’io a voi Pannunzio, o Signori, come felice risultato delle
cure che il Governo s'impose per rendere il cambio delle cor-
rispondenze sempre pit facile e spedito, e portare que’ migliori
vantaggi che da questo importante ramo di servizio si ha ra-
gione di desiderare.

1 rapporti postali finqui vigenti tra lo Stato Sardo ed il
Ducato di Modena non erano determinati da una convenzione
formale, ma da semplici Note Ministeriali, le quali, nell’anne
1839 elevando le tasse e mantenendo 1'affrancamento obbliga-~
torio preventivo almeno alla frontiera de’ rispettivi Stati, in-
trodussero solo la facoltd di affrancare le corrispondenze fino
a destino, ristrettivamente alla via meno celere di Sarzana.

Quest’ obbligo d'affrancamento preventivo, oramai abolito
verso tutli gli Stati d'Europa, apporta grave incaglio all’avvio
delle corrispondenze, dacché, per inscienza o per obblio tra-
scuratasi I'affrancatura, le lellere rimangono giacenti nelluf-
ficio postale; I'elevatezza delle lasse poi ¢ d'impedimento allo
sviluppo epistolare che i moderni costumi addimandano, come
voi di leggieri rileverete dalle brevi notizie che ho I'onore di
esporvi intorno agli attuali diritti di Posta sulle lettere da e
pel Ducato di Modena.

La tassa d'una lettera semplice diretta da Torino a Massa od
a Modena, quando affrancata, se per la via di Sarzana, ¢ di
cent. 75 ; se per allro stradale, di cent. 20; ¢ cosi una lettera
che parte da Massa o da Modena per Torino viene gravata della
tassa di L. 1 03 passando a Sarzana, o di cent. 25 nell'affran-
camento obbligatorio ad allra frontiera, oltre il diritto di

transito attraverso al Ducato di Parma di cent. 60 per ogni 30

grammi peso netto.
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L'importare delie tasse, delle quali le Amministrazioni Po-
stali dei due Governi debbeno tenersi uno scambievole conto,
€ di L. 1 da pagarsi dal Governo Sardo all'Eslense per ogni
peso di 50 grammi di lettere affrancate ne’ Regii Stati, o di
L. 2 350 sugli affrancamenti fattisi negli Stati Estensi che il
Governoe di Modena sborsa alla Sardegna.

Col nuovo traltate postale Vaffrancamento fu stabilito facol-
tativo per ogni qualsiasi strada le teftere siano avviate, e la
tassa, grandemente diminuita. fu resa uniforme in cent. 40
nell'uno e nell’altro Stato tante in fassa, quanto in affranca-
mento. Vi ha eccezione per le letlere che non percorreranno
una distanza oitre i 30 chilometri in linea retta, per le quali
si € fissata la lassa di cent. 20.

La partizione delle tasse fra i due Governi viepe ad essere
di cent. 10 per I’Amminis{razione Poslale Estense. e di cente-
simi 30 per I'Amministrazione Sarda. questa assumendosi
Pobbligo di pagare al Governo Parmense il diritlo di transito.

La tassa per ¢l stampati. o pei giornali ¢ per altre opere
periodiche fu ridofta da cenl. {0 per fogho a cenl. 5, tutto
compreso; ma questa fa®itazione . come di consucto. non ha
luogo se non mediante affrancamento ali’atto d'impostazione.

Come venne pratica‘o in altre convenzioni postali, anche in
questa al sistema di frasmissione delle corrispondenze a peso
fu sostituila la irasmissione per capo. che assicura meglio la
contabilith nel cambio delle corrispendenzc estere. e fu am-
messa la facoltd det transito in pieghi chiusi per gli Stati al di
la del Ducato di Modena. che ci dard mezzo in un avvenire pin
lontano di fare piego diretto per Belogna, passando nei Ducati,
per dove oggidi le corrispondenze non transitano che sciolte,

Tale ¢ la convenzione che d"erdine di S. M. si sottopone alla
vostra disamina, o Signori: io ho fiducia che la medesima sara
per incontrare il vostro gradimento , non essendosi mutate le
basi sulle quali gia aveste ad esprimere favorevole il volo, e
che pereio non dubiterete di approvare Parlicolo di legge pel
quaie si aulorizza il Governo del Re a porla in esecuzione ;
solo m’¢ d'uopo chiedere la discussione d'urgenza, sia perché
nello scambio delle ratifiche se ne fissé I'epoca al 1.° del p.v.
marzo, sia sul riflesso che questo accordo di Posta altro ne
preccde, il quale presto, giova sperare. sara condotlo a felice
termine. per cui sara definitivamente tolta quella discrepanza
di trattamento che rende sulle lontane assai pia difficili ed
onerase le corrispondenze de’ limitrofi Stati.

PROGETTO DI LEGGE

Il Governo del Re ¢ autorizzalo a dar piena ed inliera ese-
cuzione alla convenzione postale conchiysa tra il Regno Sardo
ed il Ducato di Modena, e firmata in Torino il 7 dicembre 1854
ed in Modena il {8 dicembre stesso anno.



_ GOXVENZIONE POSTALE
tra il Regno Sardo ed il Ducato di Modena.

S. M. il Re di Sardegna, e S. A. Reale I’Arciduca Duca di
Modena egualmente animati dal desiderio di migliorarc me-
diante una nuova Convenzione il servizio delle eorrispondenze
tra il Regno Sardo ed il Ducato di Modena, hanno nominato a
questo scopo per loro plenipotenziari Sua Maesta il Re pr Sar-
pEGNA il cavaliere D. Giuseppe Dabormrida cavaliere di Gran
Croce, decorato del Gran Cordone dell'Ordine dei SS. Maurizio
¢ Lazzaro, Grande Ufiiciale della Legione d'onore di Francia,
Senatore del Regno, Maggior Generale d Arliglieria, Aiutante
di Campo di S. M. e suo Ministro Segretario di Slato per gli
Afari Esteri; ¢ Sua Altezza Reale I'Arciduca Duca pr Mopesa
il conte Giuseppe Forni Consigliere di Stato di §. A. R. I. R.
Ciamberlano, Commendatore dell’Ordine del merito detla Co-
rona di Baviera, cavaliere Gran Croce dell'Ordine di Isabella
1a Cattolica, Commendatore dell'Imperiale Ordine della Corona
di Ferro, cavaliere Gran Croce dell’Ordine Pontificio di S. Gre-
gorio Magno, cavaliere Gran Croce dell'Ordine Porloghese di
Cristo, Senatore Gran Croce del Sacro Angelico Imperiale Or-
dine Costantiniano di S. Giorgio di Parma, cavalicre Gran
Croce del R. Ordine del merito sotto il titolo di 8. Giuseppe di
Toscana, cavaliere Grau Croce dell’Ordine Imperiale di Fran-
cesco Giuseppe , Commendatore dell'Ordine Portoghese di
Nostra Signora della Concezione, e Ministro degli Affari Esteri;

1 quali dopo essersi cambiati i-loro pieni peteri trovati in
buona e debita forma hanno convenuto sui seguenti articoli:

ArTicoLo .
Cambio del picghi postall.

Fra I’Amministrazione delle Poste Sarde, e I'Amministra-
zione delle Poste Estensi avra luogo un cambio quotidiano di
lettere, campioni, giornali e stampati d’ogni sorta.

Le lettere, i campioni, i giornali ed altri stampati indicati
di. sopra saranno dall’Amministrazione delle Poste degli Stati
intermediari trasportati in pacchi chiusi in forza deile conven-
zioni conchiuse o da conchiudersi fra lo Stato Sardo e questi
Stati.

I diritti ed assegni spcttanti alle dette Amministrazioni pel
transito dei pacchi predetli a traverso i loro territori rispettivi,
saranno corrisposti dail’Amministrazione delle Poste Sarde a
tenore delle suaccennate convenzioni.

ArTICOLO H.
Progressiome per le lettere pesanti.

1 prezzi di porlo di cui I' Amminbistrazione delle Poste Sarde
e ’Amministrazione delle Poste Estensi dovranno tener couto

(133)



(133)

&

P'una verso dell’alira sulle lettere che queste due Amministra-
zioni si invieranno vicendevolmente, verranno stabiliti lettera
per lettera secondo la seguente scala di progressione di peso.

Saranno considerate come lettere semplici quelleil cui peso
non eccedera setle grammi e mezzo.

Le lettere che peseranno da sette grammi e mezzo a quin-~
dici grammi inclusivamente pagheranno due volte il perlo
della letlera semplice.

Quelle da guindici a ventidue grammi e mezzo inclusiva-
mente, tre volte il porto della lettera semplice, e cosi di se-
guito aggiungendo di sette grammi e mezzo in sette grammi
€ mezzo un porto semplice di pit.

ArTicoLo 1.
Liberta d’'affrancazione.

Quelle persone che vorranno spedire lettere ordinarie, cio¢
non assicurate dallo Stato Sardo a destino degli Stati Estensi
€ viceversa, potranno a loro scelta lasciare che il portodidette
lettere sia a carico dei destinatari, oppure pagare questo porto
anticipatamente fino a destino.

ARTiCOLO 1V,
Tassa dell: lettere del’'uno per I'altro Stato.

Le lettere ordinarie, cio¢ non assicurate dirette dali’uno dei
due Stati a destino dell'altro, saranno sotloposte ad una tassa
uniforme di quaranta centesimi per ogni lettera semplice.

Il prodotto della sopradetta tassa uniforme diquaranta cen-
tesimi sara diviso fra le Amministrazioni postali dei due paesi
nella proporzione di trenta centesimi -a profitto del Ammini-
strazione delle Poste Sarde, e dieci centesimi a profitto del-
PAmministrazione delle Poste Estensi.

Un tale riparte sara normale per le lettere di maggior peso.

ArTicoLO V.,

Tassa eccezionale di confine.

In eccezione a quanto ¢ siabilile dail'articolo precedente
per le lettere cambiate fra due uffizi di Posla non distanti I'uno
dall'aitro piu di trenta chilometri in linea retta 13 dove i ri-
Spetlivi Stali sono contigui, la tassa di esse non sari che di
venti centesimi.

Questa tassa verra divisa per meta tra le due Ammiuistra-
ioni postali Sarda ed Eslense.

ArTicono VI.
Tr det %

L g

I campioni delle merci sempre quando siano francati e rico-
unoscibili andranno soggetti alla tassa delle lettere ordinarie
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sino al peso di quindici grammi, e la progressione loro di peso
sard di quindici in quindici gramini lettera e campione pesati

Armicoro VII.
Transitt Sardi.
Le lettere spedite per la via dello Stato Sardo, sia dagli

Stati Estensi a destino dei paesi nominati nel quadro an-
nesso alla presente Convenzione, sia da questi medesimi

paesi a destino degli Stati Estensi, saranno cambiate fra PAm- .

‘ministrazione delle Poste Sarde e I' Amministrazione delle
‘Poste Estensi alle condizioni enunciate nel quadro suddetto.

Accadendo perd che qualche corrispondenza di transito non
mentovata in detio quadro prendesse la via dei due Stati
contraenti, verrd accreditata al’Amministrazione speditrice
lIa tassa di porto calcolata sino a quell’ ultimo ufficio di con-
fine pel quale essa corrispondenza passerebbe dall' uno al-
Paltro Stato.

ArTicoro VIII.

Lettere assicurate.

L’Amministrazione delle Poste Sarde polrd rimettere al-
IAmministrazione delle Poste Estensi lettere assicurate fino
a destino degli Stati Estensi.

Dal canto suo ’Amministrazione delle Poste Estensi potra
rimettere all’Amministrazione delle Poste Sarde lettere assi-
curate a destino dello Stato Sardo e di quei paesi esteri pei
quali gli abitanti degli Stati Estensi possono spedire per la
via dello Stato Sardo lettere ordinarie affrancate fino a de-
stino, come dal quadro annesso.

11 porto delle lettere assicurate dovri essere sempre pa-
gato anticipatamente sino al loro destino, e sard doppio di
quello delle lettere ordinarie, ripartibile perd sempre nella
proporzione preconvenuta.

Articoro IX.
Comapenso per lettere assicurate smarrite.

Qualora una leitera assicurata andasse smarrita I' Ammi-
nistrazione sul cui territorio cid fosse accaduto dovra shor-
sare appena provato il fatto, al miltente od al destinatario
a titolo di compenso lire cinquanta italiane.

Non si ammetteranno per altro tali riclami e le due Am-
ministrazioni non s intenderanno obbligate al pagamento del
compenso suddetto, quando siano scorsi sei mesi dal giorno
dell’ impostazione. ‘

ArTiICOLO X.

Feogli di stampa.

1 fogli di stampa di qualunque genere originari degli Stati
Sardi per gli Stati Estensi, o degli Stati Estensi per gli Stati
*1
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Sardi dovranno sempre essere francati fino a destino, e sa-

ranno sottoposti ad una tassa di cinque centesimi per foglio.
Questa tassa resterd ad esclusivo profitto del’Amministra~

zione speditrice.

ArricoLo XI.
Coundizioni pei fogli di stampan.

1 fogli di stampa saranno sottoposti alla medesima tassa fis-
sata per le lettere, qualora non siano stati francati, non siane
impostati sotto fascia, o contengano alcun che di scritto oltre
Pindirizzo, la data e la firma.

ArTicoLo XIL
Riserva su foglt di stampa.

$’intende che le Amministrazioni postali dei due paesi si ri-
servano il diritto di non effettuare sul proprio territorio la di-
stribuzione di quelle stampe, a riguardo delle quali non fosse
stato adempito alle leggi, ordini e Decreti che regolano le
condizioni della loro pubblicazione e circolazione tanto nelli
stati Sardi, quanto in quelli Estensi.

ARTICOLO XIII.

Esclusione di altra tassa postale sulle corrispondenze.

Rimane convenuto fra le due parti contraenti che le lettere,
i campioni, i giornali le gazzette ¢ le opere periodiche che
PAmministrazione delie Poste Sarde e I’Amministrazione delle
Poste Estensi si rimetteranno scambievolmente affrancate fino
a deslino conforme il disposto della presente Convenzione, non
potranno, solto qualsiasi titolo postale, essere gravate ne}
paese di destino di una tassa o diritto qualsiasi a carico dej de-
stinatari.

Resta del pari convenuto che verun diritto o tassa potriim-
porsi a carico dei mittenti sia nello Stato Sardo. sia in quello
Eslense sulle lettere di cui i mittenli stessi in virty della pre-
sente Convenzione lasciano che sia pagato il porlo dai desti-
natari.

ArTicoLo XIV.

Traasito in pacchi chiusi.

Il Governo Sardo ed il Governo Estense si concedono a vi-
cenda il transilo in pacchi chiusi a traverso i rispellivi terri-
tori, tanto per le corrispondenze proprie, come per quelle cui
servissero di mediatrici 1c Amministrazioni Postali Sarda ed
Estense.

Pel trasporto dei pieghi chiusi di cui sopra, I’ Amministra~
zione che lo avra effettuato ricevera dall’altra per ogni chilo-
metro esistente in linea retta fra il punto pel quale i pieghi
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chiusi saranno intredotti ed il punto donde essi usciranno, la
somma di dieci centesimi per ogni chilogramma di lettere ,
peso netto, e di un quarto di centesimo per ogni chilogramma
di giornali ed altri stampati, peso netto, che saranno rinchiusi
in detti pieghi.

Questo peso netto si desumera dai fogli d’avviso che rispet~
tivamente si scambieranno tra loro le due Amministrazioni.

E fatta eccezione pel transito in pacchi chiusi a traverso il
Dueato di Massa, pel quale transito il Governo Estense non
chiedera compenso, essendoché il trasporto di essi si effettua
scambievolmente per conto delle due Amministrazioni Postali
Sarda e Toscana, e queste continueranno a trasportare coi loro
mezzi i pieghi Estensi su quellalinea, senza domandare alcuna
rimunerazione.

ArTicOLO0 XV,
Franeohelli.

Tanto nel Regno Sardo quantc nel Ducato di Modena il Pub-
blico potra soddisfare al pagamento dei diritti postali fissati
nella presente Convenzione. sia per le corrispondenze dei due
Stati, sia per quelle di transito, mediante I'applicazione sulle
medesime dei francobolli venduti dalle rispettive Amministra-
zioni.

Andra perduto pei mittenti il valore dei francobolli apposti
sulle corrispondenze anzidette quando questo non bastasse a
soddisfare pienamente i diritti dovati sulle medesime,

ArTicOLO XVI.
Franchigie postali.

Le. corrispondenze esclusivamente di servizio governativo
originarie del Regno Sardo pel Ducato di Modena o viceversa,
spedite da un’Autorita godente franchigia postale ad un’Auto-
rita dell’altro Stato favorita di un egual privilegio, saranno ri-
messe franche.

Qualora I'Autorita cui fossero direlte secondo le leggi del
paese non godesse franchigia, le corrispondenze medesime
verranno gravate dall'ufficio di deslinazione della sola tassa
territoriale. Nel caso contrario le Amministrazioni provvede-
ranno particolarmente tra loro giusta la pratica d’uso per la
regolarizzazione dei rispettivi conleggi.

Queste corrispondenze dovranno sempre portare sulla sopra-
scritta I'indicazione dell’Autorita mittente.

Articoro XVII.
Liguidariome ¢ saldo det conti.

Le Amministrazioni delle Poste Sarde ed Estensi compile-
Tanso mese per mese i conti risultanti dal cambio delle eorri-

spondenze reciprocamente trasmesse.
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1 sopraccennati conti dopo essere stati discussi e concordati
dalle due Amministrazioni, saranno saldati in moneta sonante
alla fine di ogni trimestre da quella delle due Amministrazioni
che risultera debitrice delPaltra.

ArTicoLo XVIII.
Corrispondenze mal dirette ¢ per destinatari partid.

Le lettere ordinarie od assicurate, i giornali, le gazzette, le
opere periodiche, e gli stampati di ogni specie con erroneo in-
dirizzo o mat diretti, saranno senza dilazione alcuna reciproca-
mente respinti per mezzo dei rispettivi uffici corrispondenti
pel peso e pel prezzo pei quali Pufficio mittente avra rimesso
questi oggetti all'altro ufficio.

Gli oggetti della stessa natura che saranno indirizzati a
destinatari i quali avessero cambiato il luogo di loro di-
mora, qualora non possano essere con sicurezza istradati,
saranno rispeltivamente rimessi gravati del porto che avrebbe
dovato essere pagato dai destinatari.

ArTicoLo XIX.
Riftati.

Le leltere ordinarie o assicurate, i giornali, le gazzette,
le opere periodiche e gli stampati d’ogni sorta cambiati fra
le due Amministrazioni Sarda ed Estense cadute in rifiato
per ricusa del destinatario, dovranno essere respinti dall’ una
parte all’altra alla fine d'ogni mese e piu spesso se sara
possibile.

Le lettere ed invii diversi i cui destinatari non si pre-
sentassero, non potranno essere respinti all'ufficio mittente,
se non dopo lo spazio di tre mesi. Quelli di siffatti oggetti
spediti in conto, verranno resi pel prezzo stesso pel quale
saranmo stati originalmente computati dall’ufficio mittente.

Quelli che fossero stati spediti franchi, saranno respinti
senza tassa.

ArticoLo XX.

Escluasione dl lettere contenecntli oggettl di valore.

Le due Amministrazioni Sarda ed Estense non ammette-
ranno a destino dell’uno dei due paesi o dei paesi al
di 1a veruna letlera contenente o supposta contenere oro
od argento monetato, gioie o qualunque altro capo sotto-
posto a diritto di dogana.

Nel caso che si trovassero nella buca lettere di questo
genere, esse non saranno inoltrate, ma saranno aperte 4’ uf-
ficio colle cautele di pratica e restituite.

ArTicoro XXI.
Privativa pesntale.

Affine di assicurarsi reciprocamente I’integritd del pro-
dotto delle corrispondenze cambiate fra i due paesi, i Go-
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verni Sardo ed Estense si obbligano d’ impedire con tutti i
mezzi che sono in loro potere che queste corrispondenze

passino per altra via che quella delle rispettive loro Poste.

AgTICOLO XXIL _
Incarichi attribuid alle due Amminis ziomi talt.

L’Amministrazione delle Poste Sarde e quella delle Poste
Estensi designeranno di comune accordo gli uffici per mezzo
dei quali dovrd aver luogo il cambio delle corrispondenze
rispettive. Determineranno ancora la forma dei conti men-
tovati all’Articolo XV11, Ia direzione delle corrispondenze
reciprocamente trasmesse, come pure ogni allra minuta di-
sposizione &’ ordine occorrente ad assicurare I’ esecuzione
delle stipulazioni della presente Convenzione.

Resta inteso che le misure d’ordine di sopra indicate po-
tranno essere dalle due Amministrazioni modificate ogni qual-
volta di comune accordo ne riconoscano il bisogno.

ArTticoro XXIIL.

Eventusli modificazioni di preizo
pelle corrispoundenze estere.

It Governo Sardo si riserva di modificare i prezzi stabiliti
nel quadro annesso pel trasporto delle lettere estere nel caso
in cui le condizioni di transito per gli altri territori subissero
un cambiamento. In tal caso il Governo Sardo si obbliga a pas-
sare prontamente al Governo Estense ogni ufficiale avviso di
conseguenza.

ArTicoLo XXIV.

Purata delia Convenzionc.

La presente Convenzionericevera il suo effetto a cominciare
dal primo gierno del secondo mese successivo a quello in cui
avra avulo luogo il cambio delle ratifiche e rimarra in attivita
per tre anni intieri.

Scorso questo termine la medesima si considerera prolun-
gala d'anno in anno ove sei mesi prima deila scadenza non
venga disdetta da una delle parti contraenti.

Durante questi ultimi sei mesi la Convenzione confinuera
ad avere piena esecuzione in ogni sua parte. Cosi pure non ne
dovranno risentire pregiudizio 1a liquidazione ed il saldo dei
conti che anche dopo spirate detlo termine dovessero aver
Iuogo fra le due Amministrazioni postali.

ARTICOLO XXV,
Ratifiche.

La presente Convenzione sara ratificata, ed il cambio delle
ratifiche avra luogo a Torino il piu presto possibile.

(133)
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(4 55) In fede di che i Plenipotenziari rispettivi hanno firmato la
presente e vi hanno apposte Pimpronto dei loro stemmi.
Fatto a Torino per doppio originale questo di sette dicem-
bre dell'anno di grazia mille ottocento cinquanta quattro.
Modena questo giorno diciotto dicembre mille ottocento
cinquanta guattro.

Segnato — DABORMIDA

Id. — G. FORNI

tipred sl g 97 1 Wi
Y



i1

QUADRO indicante le condizioni con cui saranno cambiale, fra I'Amministrazione delle Poste Sarde e I'Amminisirazione delle Posle

Estesi, le corrispondenze spedite dai Paes: Esleri, ai quali

lo Stato Sardo serve di mediatore per lo Stalo Estense e

viceversa,
DIRITTI Tasse applicabili l
dei quali lo | rells Sute Estense |
ORIGINE O DESTINAZIONE CONDIZIONE LIMITE STATO ESTENSE |  alle corrispoadente
dee tener conto] 12ste francate origivarie
DELLE DELLA DELLA allo dello Stato Pslease
STATO SARDO quante a quells
CORRISPONDENZE FRAMCATURA | FRAMCATURA perogni | ™ f"';‘j;: direlts ;l
porto semplice State Estense ,
f
Svizzera libera destino » 50 » GO
Francia ed Algeria. < H
Germania . . g libera destino » B0 » 90 i
Belgio . .
Paesi Bassi libera destino » 90 1 '
!
Gran Brettagna . libera destino 1 10 1 20 :
Spagua, Portogallo e Gibilterra . obbligatoria confine » 80 » 90 .
franco-ispano i
Tunisi, Alessandria d’Egitto, Beyrouth, Giaffa, Mersina, i
Laiachia, Alessandretta, Tripoli di Soria, Smirne, Me- N ;
telino, Dardanelli, Gallipoli. Costantinopoli per mezzo :
dei vapori regolari del Levante . . . . . . . . libera destino it t 10
America per mezzo dei vapori transatlantici Sardi ' 1 70 i 80 ,
‘ recate nei porti Sardi . porto 3 = 30 » 60
obbligateria | di imbarco |
Oltre mare in genere ¢ recate pei porti Francesi . s o di sharco , » 90 1 »
i ! !
recale nei porti Inglesi . R i 80 t 90 1
STAMPATI i
per ogni porto semplice di 25 granuni o frazione
tanto in andata che in ritorno.
Svizzera ¢ Belgio
Francia ed Algeria

t
|
![ Oltre mare )
%

i Germania. Paesi Bassi e Gran Brellagna .
. Spagna, Portogallo e Gibilterra .

. al di qua dello strelto di Gibilterra .

al di la di esso coi vapori transallantici Sardi
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